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See the notice on TED website

42649-2026 - Concurso
Alemanha – Trabalhos de sondagem – Grundinstandsetzung Wehr Kachlet: Erkundungsbohrung 
Trennmole Oberwasser
OJ S 14/2026 21/01/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Wasserstraßen-Neubauamt Aschaffenburg
Correio eletrónico: wna-aschaffenburg@wsv.bund.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade da administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Grundinstandsetzung Wehr Kachlet: Erkundungsbohrung Trennmole Oberwasser
Descrição: An der Trennmole zwischen Wehranlage und Kraftwerk Kachlet sollen 
Erkundungsbohrungen durchgeführt werden. Die Maßnahme beinhaltet die Beurteilung des 
Bauwerkszustands der Trennmole im Sinne des Merkblatts DWA-M 506. Die zu vergebende 
Leistung umfasst im Wesentlichen: - 13 vertikale Bohrkernentnahmen mit Bohrlochscans und 
WD-Versuchen - Laboruntersuchungen am Auffüllkies - Einmessung der Bohransatzpunkte - 
SiGeKo (Sicherheits- und Gesundheitsschutz-Koordination)
Identificador do procedimento: 75353816-f127-4cd8-85f9-2771ad716ed5
Identificador interno: 2026/835/003
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não
Principais características do processo: Die Auftragsbekanntmachung erfolgt wegen einer 
Binnenmarktrelevanz. Der Auftrag unterliegt deshalb nicht der EU-Vergaberichtlinie.

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45122000 Trabalhos de sondagem

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Passau
Código postal: 94036
Subdivisão do país (NUTS): Passau, Kreisfreie Stadt (DE222)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv - Öffentliche Ausschreibung nach Abschnitt 1 VOB/A (Nationales Vergabeverfahren), 
Vergabeverfahren unterhalb vom Schwellenwert

2.1.6.  Motivos de exclusão

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/42649-2026
mailto:wna-aschaffenburg@wsv.bund.de
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Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
§123 GWB (Zwingende Ausschlussgründe) sowie §124 GWB (fakultative Ausschlussgründe) 
bzw. § 6e EU VOB/A – diese werden mittels Formblatt „Eigenerklärung zur Eignung“ überprüft. 
Das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen ist für jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft 
individuell nachzuweisen.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Grundinstandsetzung Wehr Kachlet: Erkundungsbohrung Trennmole Oberwasser
Descrição: An der Trennmole zwischen Wehranlage und Kraftwerk Kachlet sollen 
Erkundungsbohrungen durchgeführt werden. Die Maßnahme beinhaltet die Beurteilung des 
Bauwerkszustands der Trennmole im Sinne des Merkblatts DWA-M 506. Die zu vergebende 
Leistung umfasst im Wesentlichen: - 13 vertikale Bohrkernentnahmen mit Bohrlochscans und 
WD-Versuchen - Laboruntersuchungen am Auffüllkies - Einmessung der Bohransatzpunkte - 
SiGeKo (Sicherheits- und Gesundheitsschutz-Koordination)
Identificador interno: 2026/835/003

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45122000 Trabalhos de sondagem

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Passau
Código postal: 94036
Subdivisão do país (NUTS): Passau, Kreisfreie Stadt (DE222)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 26/03/2026
Data de fim da duração: 20/04/2026

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Zu § 6a Absatz 2 Nummer 2 VOB/A: Angabe über die 
Ausführung von Leistungen - mindestens 3 Referenzen - in den letzten bis zu fünf 
abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. 
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Vergleichbare Leistungen sind wie folgt definiert: Leistungsbereich 214-01 Bohrarbeiten 
Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste 
des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis). 
Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese 
präqualifiziert sind oder die Voraussetzung für die Präqualifikation erfüllen. Nicht 
präqualifizierte Unternehmen haben zum Nachweis der Eignung mit dem Angebot das 
ausgefüllte Formblatt „Eigenerklärung zur Eignung“ vorzulegen. Das Formblatt Eigenerklärung 
zur Eignung liegt den Vergabeunterlagen bei. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf 
gesondertes Verlangen die Eigenerklärungen auch für diese abzugeben. Sind die 
Nachunternehmen präqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste 
des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) 
geführt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklärungen (auch die 
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der „Eigenerklärung 
zur Eignung“ genannten Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. 
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die 
deutsche Sprache beizufügen.

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Zu § 6a Absatz 2 Nummer 4 VOB/A: Angabe über die 
Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes Präqualifizierte Unternehmen 
führen den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins für die 
Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von 
Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert 
sind oder die Voraussetzung für die Präqualifikation erfüllen. Nicht präqualifizierte 
Unternehmen haben zum Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefüllte Formblatt 
„Eigenerklärung zur Eignung“ vorzulegen. Das Formblatt Eigenerklärung zur Eignung liegt den 
Vergabeunterlagen bei. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen 
die Eigenerklärungen auch für diese abzugeben. Sind die Nachunternehmen präqualifiziert, 
reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins für die Präqualifikation 
von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) geführt werden. Gelangt das Angebot 
in die engere Wahl, sind die Eigenerklärungen (auch die der Nachunternehmen) auf 
gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der „Eigenerklärung zur Eignung“ genannten 
Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher 
Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Zu § 6a Absatz 2 Nummer 9 VOB/A: Angabe, dass sich das 
Unternehmen bei der Berufsgenossenschaft angemeldet hat Präqualifizierte Unternehmen 
führen den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins für die 
Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von 
Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert 
sind oder die Voraussetzung für die Präqualifikation erfüllen. Nicht präqualifizierte 
Unternehmen haben zum Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefüllte Formblatt 
„Eigenerklärung zur Eignung“ vorzulegen. Das Formblatt Eigenerklärung zur Eignung liegt den 
Vergabeunterlagen bei. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen 
die Eigenerklärungen auch für diese abzugeben. Sind die Nachunternehmen präqualifiziert, 
reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins für die Präqualifikation 
von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) geführt werden. Gelangt das Angebot 
in die engere Wahl, sind die Eigenerklärungen (auch die der Nachunternehmen) auf 
gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der „Eigenerklärung zur Eignung“ genannten 
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Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher 
Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Descrição do método a utilizar se a ponderação não puder ser expressa por critérios: Siehe 
Aufforderung zur Abgabe eines Angebots (Formblatt 311-B)

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=831550
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: e-Vergabe Plattform des Bundes
URL: https://www.evergabe-online.de

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=831550
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 17/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 23 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Nachforderung von Unterlagen gemäß §16a VOB/A und 
entsprechend Aufforderung zur Abgabe eines Angebots (Formblatt 311-B)
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 17/02/2026 10:01:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verão 
da Europa Ocidental
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Generaldirektion Wasserstraßen und Schifffahrt

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=831550
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=831550
https://www.evergabe-online.de
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=831550
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Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Wasserstraßen-Neubauamt Aschaffenburg
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Wasserstraßen-Neubauamt Aschaffenburg
Organização que recebe pedidos de participação: Wasserstraßen-Neubauamt Aschaffenburg
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Wasserstraßen-Neubauamt 
Aschaffenburg

8. Organizações

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Wasserstraßen-Neubauamt Aschaffenburg
Número de registo: 0204: 991-02412-93
Endereço postal: Hockstraße 10
Cidade: Aschaffenburg
Código postal: 63743
Subdivisão do país (NUTS): Aschaffenburg, Kreisfreie Stadt (DE261)
País: Alemanha
Correio eletrónico: wna-aschaffenburg@wsv.bund.de
Telefone: +49 6021 3120
Fax: +49 6021 3123101
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Generaldirektion Wasserstraßen und Schifffahrt
Número de registo: t:022870909010
Departamento: Dezernat U20
Endereço postal: Am Propsthof 51
Cidade: Bonn
Código postal: 53121
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: gdws@wsv.bund.de
Fax: +49 228 70909010
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

mailto:wna-aschaffenburg@wsv.bund.de
mailto:gdws@wsv.bund.de
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Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 80895333-2247-424d-a1b2-82c53d4a2e9c  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 20/01/2026 10:17:42 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 42649-2026
N.º de edição do JO S: 14/2026
Data de publicação: 21/01/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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